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  لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية
  الدورة العشرون

  ٢٠١١أبريل / نيسان١٥-١١فيينا، 
  * من جدول الأعمال المؤقت٦البند 

  اتجاهات الجريمة على الصعيد العالمي والمسائل المستجدة 
      وتدابير التصدي في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية

    مشروع قرار:  ومصر وغواتيمالاوالصين) ةالإسلامي- جمهورية(كوادور وإيران إ    
توصي لجنةُ منع الجريمة والعدالة الجنائية المجلسَ الاقتصادي والاجتماعي بالموافقة علـى              

  :مشروع القرار التالي لكي تعتمده الجمعية العامة
    

تعزيز التدابير المتخذة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية من أجل     
    ات الثقافيةحماية الممتلك

  إن الجمعية العامة،  
ــا  إذ تـــستذكر    ــؤرخ ٥٨/١٧قراراتهـ ــانون الأول٣ المـ  ٦١/٥٢ و٢٠٠٣ديـــسمبر / كـ

، ٢٠٠٩ديـسمبر   / كـانون الأول   ٧ المـؤرخ    ٦٤/٧٨ و ٢٠٠٦ديسمبر  / كانون الأول  ٤المؤرخ  
ادور بــــشأن فبــــشأن إعــــادة أو رد الممتلكــــات الثقافيــــة إلى بلــــدانها الأصــــلية، وإعــــلان ســــل

نظـــم منـــع الجريمـــة والعدالـــة الجنائيـــة : تراتيجيات الـــشاملة لمواجهـــة التحـــديات العالميـــةالاســـ"
  علاوة على قرارات الأمم المتحدة الأخرى ذات الصلة، )١("وتطورها في عالم متغير

───────────────── 
  *  E/CN.15/2011/1.  

  )1(  A/CONF.213/18١فصل الأول، القرار ، ال.  
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الــتي  )٢( اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة  وإذ تعيــد تأكيــد   
  ،٢٠٠٠نوفمبر / تشرين الثاني١٥ المؤرخ ٥٥/٢٥عامة بموجب قرارها اعتمدتها الجمعية ال

الاتفاقية المتعلقة بالتدابير الواجـب اتخاذهـا لحظـر ومنـع اسـتيراد وتـصدير               تستذكر  وإذ     
التي اعتمـدها المـؤتمر العـام لمنظمـة الأمـم            )٣(ونقل ملكية الممتلكات الثقافية بطرق غير مشروعة      

، والاتفاقيـــة المتعلقـــة ١٩٧٠نـــوفمبر / تـــشرين الثـــاني١٤لثقافـــة في المتحـــدة للتربيـــة والعلـــم وا
الـتي اعتمـدها المعهـد الـدولي      )٤(بالممتلكات الثقافية المـسروقة أو المـصدّرة بطـرق غـير مـشروعة       

، واتفاقيـة حمايـة الممتلكـات الثقافيــة في    ١٩٩٥يونيـه  / حزيـران ٢٤لتوحيـد القـانون الخـاص في    
، وبروتوكوليهــا ١٩٥٤مــايو / أيــار١٤مــة في لاهــاي في  المبر )٥(حالــة نــشوب نــزاع مــسلح   

ــدين في  ــار١٤المعتم ــايو / أي ــارس/ آذار٢٦ و)٥(١٩٥٤م ــد   )٦(،١٩٩٩ م ــن جدي  وإذ تؤكــد م
  ضرورة أن تنضم كل الدول الأعضاء إلى تلك الصكوك الدولية وأن تنفذها،

زءا مـن تـراث      الممتلكات الثقافية وضرورة حمايتها، باعتبارهـا ج ـ       تأكيد أهمية تعيد  وإذ    
البشرية المشترك وشاهدا فريدا ومهما على ثقافـة الـشعوب وهويتـها، وإذ تعيـد تأكيـد الحاجـة                   
في هذا الـصدد إلى توثيـق التعـاون الـدولي علـى منـع جميـع جوانـب الجـرائم الـتي ترتكـب ضـد                           

  الممتلكات الثقافية ومحاكمة مرتكبيها ومعاقبتهم،
وطني والمنظم للجـرائم الـتي ترتكـب ضـد الممتلكـات       تنامي الطابع عبر ال   وإذ يثير جزعها    

  الثقافية وتزايد استخدام التكنولوجيات الحديثة والمتقدمة في جميع جوانب تلك الجرائم،
 إزاء ما يسببه الطلب على الممتلكـات الثقافيـة المـسروقة والمـصدَّرة              وإذ يساورها القلق    

السلب والنهب لهـذه الممتلكـات النفيـسة     والتدمير و الفقدانق غير مشروعة من مزيد من       ائبطر
، وإذ تؤكــد أن الــضرورة الملحــة تقتــضي اتخــاذ تــدابير تــشريعية وإداريــة  بهــاومزيــد مــن الاتجــار

  مناظرة ترمي إلى إحباط هذا الطلب في الأسواق،
 / تمـوز ٢٢ المـؤرخ  ٢٠١٠/١٩ بقرار المجلس الاقتصادي والاجتمـاعي   بترحّ  -١  

ــ ــ" والمعنـــون ٢٠١٠ هيوليـ دابير اللازمـــة في ســـياق منـــع الجريمـــة والعدالـــة الجنائيـــة لحمايـــة   التـ
مكافحـة الجـرائم المنظّمـة      " المعنـون    ٥/٧، وبـالقرار    "الممتلكات الثقافية، وخاصة من الاتجار بها     

───────────────── 
  .٣٩٥٧٤، الرقم ٢٢٢٥، المجلد عاهداتمجموعة المالأمم المتحدة،   )2(  
  .١١٨٠٦، الرقم ٨٢٣المرجع نفسه، المجلد   )3(  
  .www.unidroit.orgمتاحة على الموقع   )4(  
  .٣٥١١، الرقم ٢٤٩، المجلد عاهداتمجموعة المالأمم المتحدة،   )5(  
  .٣٥١١، الرقم ٢٢٥٣المرجع نفسه، المجلد   )6(  
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الذي اعتمده مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمـم المتحـدة          " عبر الوطنية المتعلقة بالممتلكات الثقافية    
 إلى  ١٨ المنظمة عبر الوطنية في دورته الخامـسة المعقـودة في فيينـا في الفتـرة مـن                   لمكافحة الجريمة 

  ؛٢٠١٠أكتوبر / تشرين الأول٢٢
 الــدول الأعــضاء والمنظمــات الدوليــة ذات الــصلة علــى أن تنفــذ تنفيــذاً   ّتحــث  -٢  

لتـصدي  كاملاًَ الاتفاقيات والقرارات والصكوك القانونية الأخرى المشار إليها آنفـاً مـن أجـل ا              
  الفعال للجرائم التي ترتكب ضد الممتلكات الثقافية؛

ــ  -٣   ــالقرار الــذي اتخــذه المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي بإنــشاء فريــق    بترحّ  ب
خبراء حكومي دولي مفتوح العضوية معـني بالحمايـة مـن الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة، وتـدعو                   

اجتماعات أفرقة خـبراء إضـافية تكلَّـف        الدول الأعضاء والجهات المانحة الأخرى إلى دعم عقد         
إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية بشأن تنفيـذ توصـيات اجتماعـات             اقتراحات عملية   بتقديم  

  ؛٢٠٠٩نوفمبر /فريق الخبراء التي عقدت في فيينا في تشرين الثاني
  الأمــم المتحــدة بالنــداء الــذي وجهــه مــؤتمر الأطــراف في اتفاقيــةب أيــضاًترحّــ  -٤  
 الجريمة المنظمة عـبر الوطنيـة مـن أجـل تكليـف أفرقتـه العاملـة بدراسـة توصـيات فريـق                       لمكافحة

الخبراء ذات الصلة وبتقديم توصيات من أجل تعزيز التطبيق العملـي للاتفاقيـة لكـي ينظـر فيهـا                   
نطــاق المعــايير القائمــة ومــدى ملاءمتــها وكــذلك وضــع معــايير    دراســة مــؤتمر الأطــراف عــبر  

أخرى، مع إيـلاء الاهتمـام الواجـب في هـذا الـشأن لجوانـب التجـريم والتعـاون الـدولي، بمـا في                        
  ذلك المساعدة القانونية المتبادلة وإعادة الممتلكات الثقافية إلى بلدانها الأصلية؛

 عـبر    الجريمـة المنظمـة    المتحـدة لمكافحـة    الأمـم    مـؤتمر الأطـراف في اتفاقيـة       تحثّ  -٥  
 ولجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية علـى مواصـلة جهودهمـا الراميـة إلى التـصدي الفعـال            الوطنية

للجرائم التي ترتكب ضد الممتلكات الثقافية، وذلك بعدة وسائل منها صوغ آلية تعـاون دولي               
 وتـدميرها وسـلبها ووضـع        وفقـدانها  رقتهافعالة تكفل مكافحة الاتجار بالممتلكـات الثقافيـة وس ـ        

  جميع المعايير اللازمة في هذا الصدد؛
 الــدول الأعــضاء علــى أن تُجــرّم الأنــشطة المرتبطــة بالاتجــار بالممتلكــات تحــثّ  -٦  

ــة         ــع الممتلكــات الثقافي ــى جمي ــه عل ــة مــن خــلال اســتخدام تعريــف عــريض يمكــن تطبيق الثقافي
روع، وعلى أن تجعل من الاتجار بالممتلكـات الثقافيـة، بمـا            رة على نحو غير مش    المسروقة والمصدَّ 

 مـن اتفاقيـة الجريمـة المنظمـة،         ٢في ذلك سرقة ونهب المواقع الأثرية، جريمة خطيرة وفقاً للمـادة            
وذلك من أجل استخدام تلك الاتفاقية استخداماً كاملاً بغرض توسـيع نطـاق التعـاون الـدولي                 

  كب ضد الممتلكات الثقافية؛في مجال مكافحة الجرائم التي ترت
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 الدول الأعضاء على اتخاذ كـل التـدابير الملائمـة مـن أجـل معالجـة الثغـرات                    أيضاً تحثّ  -٧
وأوجه القصور التي تشوب التدابير التشريعية والإدارية الرامية إلى إحبـاط الطلـب في الأسـواق                

على توخي أقـصى قـدر مـن        ق غير مشروعة و   ائرة بطر على الممتلكات الثقافية المسروقة والمصدَّ    
الشفافية في أنشطة المتاجرين في الممتلكات الثقافية، بعدة وسائل منـها فـرض مزيـد مـن الرقابـة            

  والإشراف على الجهات التي تتاجر في الآثار وعلى المؤسسات المماثلة؛
ــوم، اســتناداً إلى     تطلــب  -٨  إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة أن يق

ــتي تــشوب أحكــام       الآر ــل الثغــرات وأوجــه القــصور ال ــدول الأعــضاء، بتحلي ــديها ال ــتي تب اء ال
المعاهدة النموذجية لمنـع جـرائم انتـهاك التـراث الثقـافي للـشعوب المـوروث في شـكل ممتلكـات                     

   وبالنظر في تحسين تلك المعاهدة لتصبح أداة أكثر فعالية للمساعدة التقنية؛)٧(منقولة،
ــضاً   -٩ ــب أي ــوم، عــبر       إلى تطل ــة أن يق ــني بالمخــدرات والجريم ــم المتحــدة المع ــب الأم مكت

التشاور مع الدول الأعضاء واستناداً إلى تحليل البيانات المتعلقة باتجاهات الجريمة الـتي تم جمعهـا                
 من خلال دراسة الأمم المتحدة الاستقصائية لاتجاهات الجريمـة وعمليـات نظـم العدالـة الجنائيـة                

والمنظمـة الدوليـة   ) اليونـسكو (منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة ع  وبالتعاون الوثيق م  
 والمنظمــات الدوليــة المعنيــة الأخــرى، بتــرويج الممارســات الجيــدة )الإنتربــول(للــشرطة الجنائيــة 

المتعلقة بالتصدي للجرائم التي ترتكب ضد الممتلكات الثقافيـة ووضـع مبـادئ توجيهيـة محـددة                 
بنـاء علـى     نع الجريمة والعدالة الجنائية في هذا الصدد، ومساعدة الدول الأعـضاء،          بشأن تدابير م  

عية مبـادرات ترمـي إلى      يض ـاطلبها، وبالنظر عند الاقتضاء في أن يدرج في برامجـه الإقليميـة والمو            
   .التصدي للجرائم التي ترتكب ضد الممتلكات الثقافية

  

───────────────── 
سبتمبر / أيلول٧ ‐أغسطس / آب٢٧مؤتمر الأمم المتحدة الثامن المعني بمنع الجريمة ومعاملة المجرمين، هافانا،   )7(  

، ١-، الفصل الأول، القسم باء)A.91.IV.2منشورات الأمم المتحدة، رقم المبيع  (تقرير أعدته الأمانة: ١٩٩٠
  .المرفق


